
WARNING:CHOKING HAZARD Small Parts Not for children under 3 years.
ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR! Kleinteile. Nicht für Kinder unter 3 Jahren.
AVERTISSEMENT : RISQUE D'ÉTOUFFEMENT Petites pièces Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
ATTENZIONE: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO Parti di piccole dimensioni Non adatto ai bambini di età 
inferiore a 3 anni.
ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA Piezas pequeñas. No apto para niños menores de 3 años.
WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR Kleine onderdelen Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

     MADE IN CHINA1-1

(en) Battery Eliminator For Quansheng V-K5 UV-k5(8) UV-5R PLUS
(nl) Batterij-eliminator voor Quansheng V-K5 UV-k5(8) UV-5R PLUS
(fr) Éliminateur de batterie pour Quansheng V-K5 UV-k5(8) UV-5R PLUS
(es) Eliminador de batería para Quansheng V-K5 UV-k5(8) UV-5R PLUS
(de) Batterie-Eliminator für Quansheng V-K5 UV-k5(8) UV-5R PLUS
(it) Eliminatore di batteria per Quansheng V-K5 UV-k5(8) UV-5R PLUS฀

en 1. This product is suitable for 12V/24V vehicle power supply system.
     2. The battery elimiantor can not store any electricity, please use it after connecting the car cigarette lighter. 
     3. When K5/K5(8)/UV-5R Plus is powered by battery elimiantor, please do not use TYPE-C for power supply at the same time.

nl  1. Dit product is geschikt voor een 12V/24V voertuigvoedingssysteem.
     2. De batterij-eliminator kan geen elektriciteit opslaan, gebruik deze na het aansluiten van de sigarettenaansteker van de auto.
     3. Wanneer K5/K5(8)/UV-5R Plus wordt gevoed door de batterij-eliminator, gebruik dan niet tegelijkertijd TYPE-C voor de voeding.

fr  1. Ce produit est adapté au système d'alimentation électrique du véhicule 12 V/24 V.
     2. L'éliminateur de batterie ne peut pas stocker d'électricité, veuillez l'utiliser après avoir branché l'allume-cigare de la voiture.
     3. Lorsque le K5/K5(8)/UV-5R Plus est alimenté par un éliminateur de batterie, veuillez ne pas utiliser le TYPE-C pour l'alimentation électrique en même temps.

de 1. Dieses Produkt ist für 12V/24V-Fahrzeugstromversorgungssysteme geeignet.
     2. Der Batterie-Eliminator kann keinen Strom speichern, verwenden Sie ihn bitte erst, nachdem Sie ihn an den Zigarettenanzünder des Autos angeschlossen haben.
     3. Wenn K5/K5(8)/UV-5R Plus über den Batterie-Eliminator mit Strom versorgt wird, verwenden Sie bitte nicht gleichzeitig TYPE-C zur Stromversorgung.

it   1. Questo prodotto è adatto per sistemi di alimentazione per veicoli a 12V/24V.
     2. L'eliminatore di batteria non può immagazzinare elettricità, utilizzarlo dopo aver collegato l'accendisigari dell'auto.
     3. Quando K5/K5(8)/UV-5R Plus è alimentato dall'eliminatore di batteria, non utilizzare contemporaneamente TYPE-C per l'alimentazione.

es  1. Este producto es adecuado para sistemas de suministro de energía de vehículos de 12 V/24 V.
     2. El eliminador de batería no puede almacenar electricidad, utilícelo después de conectarlo al encendedor del automóvil.
     3. Cuando el K5/K5(8)/UV-5R Plus se alimenta mediante un eliminador de batería, no utilice el tipo C como fuente de alimentación al mismo tiempo. 

https://manuals.plus/m/6c6f4e544dc075ac415de384dc115528707290256d932a794e374de1de7dd9fb

